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contribuir con cuanto yo pueda aportar
al desarrollo de esta Universidad es el
mejor modo de saludar a cuantos con
la lectura de estas lineas se acercan

a la Universidad Nebrija y lo hago

en mi condicion de Presidente del
patronato. En este folleto se reflejan
las mejores aportaciones educativas de
los dltimos anos, tanto procedentes
de universidades europeas como nor-
teamericanas, porque 1a Universidad
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University is the best way | have to
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lines, are orbiting towards Nebrija
University. This brochure reflects the
pest educational contributions of
recent years, from both European
and North American universities,
because Nebrija University, from its
foundation to the present day, has
always been original, different, and
innovative, and has retained distinc-
tive international projection. Plus an
added element: the major and small
changes that have taken place point
to a clear, coherent evolution towards
the utmost quality and a perma-
nent commitment to our students’
success.”
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La Universidad Nebrija mantiene desde su creacion los valores diferenciadores
de sumodelo educativo, basados en la docendia de calidadyenla
investigacion como creacién de conocimiento, con a formacion integral en
capacidades, competencias y habilidades de todos sus alumnos. Estos son
principios clave para conseguir el desarrollo del talento individual y las mejores
oportunidades de integracion profesional.

Nuestra filosoffa es aprender haciendo, lo que s& convierte en una experiencia
universitaria unicay se sintetiza en la maxima Living Nebrija. Una
experiencia vital en la transformacion del estudiante hacia el conocimiento
global, para protagonizar y liderar los cambios en los que est4 inmerso. El
estudiante “Nebrija” se centra en la construccion del propio conocimiento para
los desafios importantes de la vida.

;Qué nos diferencia en |a Universidad Nebrija?
o La Empleabilidad y la orientacion hacia la profesion, con practicas en
empresas € instituciones para el 100% de los estudiantes.

o LaExcelencia académica con personalizacion de la ensefianza en grupos
reducidos, la cercania profesores-alumnos y el encuentro con personas
relevantes del mundo académico'y profesional.

« La Internacionalizacion con ¢l bilingtismo de los alumnos internacionales
en Madrid y con programas en el extranjero, una de las experiencias
esenciales antes de finalizar los estudios.

« LaInnovacion pedagogica con espacios de conocimiento y empleo para
ser creativos, emprendedores y relacionarse en la universidad con todos
los sectores, COMO el del automovil, las artes escénicas, las relaciones
internacionales, la comunicacion, etc.

Y un compromiso firme entre |a Universidad y las empresas para el desarrollo
de la formacion en competencias profesionales, que garantiza practicas de
calidad al estudiante, para que se incorpore con su ambicion de crecer vital e
intelectualmente durante su etapa universitaria.

£l Patronato de la Universidad Nebrija y los Consejos Académicos, formados
por relevantes personalidades, vinculan su sabery su prestigio a los programas
de estudio e investigacion. Los estudiantes de esta Universidad Nebrija saben
articular plenamente sus conocimientos y capacidades con |a sociedad nacional
e internacional en la que desarrollaran sus habilidades profesionales.

Since its creation, Nebrija University has maintained the differentiating
values of its educational model, pased on quality teaching, research
and the generation of knowledge, with wide-ranging training for all
our students in skills and abilities. These are key principles to develop
individual talent and the best chance of professional integration

Our philosophy is o learn by doing, making ours a unique university
experience encapsulated by the slogan Living Nebrija. This is a
unique experience that transforms students, moving them towards
all round knowledge, in order to start in and lead the changing
world around them. “Nebrija" students focus on building their own
knowledge for the major challenges they will face in life.

What makes Nebrija University different?

o Employability and a vocational focus including job-based
experience in companies and institutions for 100% of our students.

o Academic excellence with personalised teaching in small groups,
close relations between teachers and students and meeting relevant
people from the academic and professional worlds.

o Internationalisation with bilingual international students in
Madrid and programmes abroad, an essential experience pefore
completing your studies.

o Pedagogical innovation with spaces for knowledge and
employment where students can be creative, entrepreneurial and
dialogue with all sectors, such as automobile, performing arts,
international relations, communications, etc.

And a firm commitment between the University and companies
to develop training and professional skills, guaranteeing students
quality internships, in order to incorporate their ambition to grow
intellectually and as individuals during their time at university.

The Nebrija University Council and the Academic Committees,
composed of key figures, have associated their skills and prestige to
our academic and research programmes Nebrija University students
are perfectly equipped to fit their knowledge and skills to spanish and
international society, where they will develop their profeSS/'ona/ skills.
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M2 Pilar Vélez Melon

Rectora de la Universidad Nebrija

“En Nebrija queremos que
sus hijos disfruten de los
mejores anos de su vida en
una universidad exclusiva,
en un espacio exigente para
desarrollar sus capacidades
profesionales y humanas.

El compromiso de Nebrija
con nuestros estudiantes es
un proyecto educativo inte-
gral, que atina conocimien-
tos, habilidades y valores en
un contacto continuo con el
mundo laboral a través de
las practicas en empresas

y de los seminarios de
competencias profesionales.
Fomentamos en nuestros
alumnos el desarrollo de

la voluntad y la perseve-
rancia y de valores como

el esfuerzo, el teson, el
optimismo, la creatividad, el
companierismo y el trabajo
en equipo.”

“We want your children to
have the time of their life at
Nebrija, an exclusive univer-
sity that offers a demanding
backdrop to develop their
professional and personal
skills.

Nebrija’s commitment to its
students is an integral edu-
cational project, combining
knowledge, skills and values
in continuous contact with
the working world through
internships in companies
and professional skills
seminars. We encourage
our students to develop
openness and perseverance,
and values such as effort,
determination, optimism,
creativity, comradeship and
teamwork.”
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Estudiantes / Siudens

“E| Contrato Nebrija” es un compromiso a tres
partes: universidad, empresas y 1. Sin ti no
podemos hacer nada.

En Nebrija se uniran a la formacion académica
innovadora de cualquier Universidad,
asignaturas de competencias profesionales,
habilidades de liderazgo, trabajo en equipo,
inteligencia emocional y gestion de proyectos.
Maés asignaturas, mas esfuerzo, mas formacion,
mejor preparacion, mas garantias para tu
futuro profesional. Nosotros estamos deseando
hacerlo. Solo faltas tU.

Universidad Nebrii

Sabemos que tener un buen expediente
académico universitario ya no es suficiente para
garantizarte el puesto de trabajo que deseas.

En Nebrija conocemos el tipo de profesionales
que buscan las empresas, Por eso, junto a ellas,
nos implicamos para formartey convertirte en el
candidato adecuado.

¢Coémo nos podemos comprometer asi? Porque
fuimos de los primeros en entenderlo, en ponerlo
en marcha y en crear los programas, los centros
de asesoramiento y desarrollo, y 1as asignaturas
obligatorias necesarias para garantizartelo.

“The Nebrija Contract” is a three-party
commitment: the university, companies and
you. We can't do anything without you.

In addition to the innovative academic
training of any University, at Nebrija we add
professional skills subjects, leadership skills,
teamwork, emotional intelligence and
project management. More subjects, more
effort, more training, more preparation, a
stronger guarantee for your professional
future. We're ready to help. All we need

is you!

Empresas

Cuando las empresas reciben a un estudiante de
Nebrija saben el compromiso gue han aceptado,
porque son ellas las principales interesadas

en formar en su cultura a uno de sus futuros
profesionales.

El programa de practicas incluye los seminarios
de competencias, la evaluacion profesional

en empresas € instituciones y |a rotacion del
estudiante por los diferentes departamentos de la
empresa, que puede ampliarse con la realizacion
de practicas profesionales en el extranjero,
teniendo que conocer la cultura de las empresas
en otros paises.

El compromiso de las empresas €s el de integrarte
en sus equipos de trabajo para formarte en valores,
cultura empresarial y desempeno profesional.

efiria Universit

We know that having a good academic
record from university is no longer enough
to quarantee your dream job. At Nebrija,

we know what companies look for in
prof@syoma/s That is why, with their support,
we commit to training you to be the perfect
applicant.

How can we make this commitment? Because
we were among the first to understand it,

put it into action and create the programmes,
advice and development centres, and the
mandatory modules necessary to guarantee it

When companies receive a Nebrija student
they are aware of their commitment,
pecause they are the main interested
parties in passing on their culture to one
of their future professionals.

The internships programme includes
skills seminars, professional evaluation in
companies and institutions and student
rotation round different departments in
the company, which can be extended by
doing an internship abroad and having to
learn a foreign corporate culture.

Companies commit to integrating you
into their team to train you in their
values, corporate culture and professional
performance.

www.elcontratonebrija.com



PLAN DE ESTUDIUS/ DEGREE P RUGHAMME The double degree in bilinqual Early

£l doble grado en Educacion Infantil y Pri- : _ Earl
maria en modalidad bilingie s un pro- Childhood and Primary Education is

+ B’”NGUA[ PHIMAHY[” > grama (nico en el panorama nacional ya ¢ unique programme in Spain that

que ofrece al alumno una excelente vision " ovides you with an excellent gene-
HI”NBUA[ EAH[Y”H[[”HU”U m general de la funcion deladocenciaenla " al vision of the function of teaching
<ociedad actual y de su trascendendia en in today’s society and its importance
las primeras etapas escolares. in the initial stages of schooling.

It SEMESTRE / st TERN 90 SEMESTRE / 21 TERM
RS0 :
ASIGNATURAS / SUBJECTS

ECTS  ASIGNATURAS / SUBJECTS ECTS

Lengua espanola y comunicacion |/ Spanish Language and Communication | 6  Teorfasy sistemas educativos / Educational Theory and Systems 6
£l curriculum en la e ducacion primaria/ The primary Education Course Components 6 Atencién a la diversidad lingtistica y cultural / Linguistic and cultural diversity 6
Organizacion del aula y del centro escolar / Classroom and School Organisation 6

Didactica general / General Didactics 6  Competencias profesionales | / Professional Skills | 6
Sociologfa de la educacion / Sociology of Education 6 psicologia del desarrollo educativo de 6 a 12 afos/ psychology of Educational 6

Development from 0 to 6 years
Desarrollo del espiritu participativo y solidario psicologia del desarrollo educativo de 0 a 6 afios/ Psychology of Educational
6 6

/ Development of @ Participatory and Solidarity Spirit Development from 6 to 12 years

£l curriculum en la educacion Infantil . . . )
| The Early Childhood Folucation Course Components 6 Interculturalidady educacion / Interculturality and Education 6
Total créditos semestre / Total semester credits 36 Total créditos semestre / Total semester credits 42

20 CURSO / 2nd YEAR
ASIGNATURAS / SUBJECTS ECTS  ASIGNATURAS/ SUBJECTS
Lengua espanolay comunicacion 11/ Spanish Language and Communication Il 6  Didactica de las ciencias experimentales / Didactics of Experimental Sciences 6

Metodologia, innovacion e investigacion educativa 6 Competencias profesionales \l / Professional Skills I 6
/ Educational Methodology, Innovation and Research TICs en educacion primaria / ICT in Primary Education 6
Matematicas / Mathematics 6 Estrategias parala comunicacion oral y escrita en lengua inglesa I 3
Didactica de la lengua y |a literatura / Didactics of Language and Literature 6 /Oral & Written Communication Skills Il

Estrategias para la comunicacion oral y escrita en lengua inglesa | g Practicum | (Educacion Primaria) / Work Experience Placement [ (Primary Education) 6
/ Oral & Written Communication Skills | Autonomia personal y salud / Personal Autonomy and Health 6
Principios didacticos basicos de la educacion infantil / Basic teaching principles in early 5 Recursos didacticos para la educacion infantil / Teaching resources for early 6
childhood education childhood education

Sociedad, familia y escuela / Society, family and the school

Total créditos semestre / Total semester credits 42 Total créditos semestre / Total semester credits 42

ASIGNATURAS / SUBJECTS ECTS ASIGNATURAS / SUBJECTS

Usos y funciones de la lengua inglesa | / Fattermns & Usage of English Language | 6 Usosy funciones de la lengua inglesa Il / Patterns & Usage of English Language Il 6
Aprendizaje de segundas lenguas / Second Language Learning 6 Didacticadela expresion plastica y creativa 6
Literatura y cultura de paises de habla inglesa | - |ntroduccion a la traduccion - ] Didactics of Artistic and Creative Expression

Introduccion al hecho religioso y cristiano 6 Literaturay cultura de paises de habla inglesa Il - Espana contemporanea 6
/ Literature and Culture of English-Speaking Countries | / Literature and Culture of English-Speaking Countries Il - Contemporary Spain

Didéctica de la educacion musical / Didactics of Musical Education 6 Literatura/ Literature 4
Ciencias naturales / Na tural Sciences 6 FErdaucgacgg’l’)nl (Educacion Primaria) / Work Experience Placement [l (Primary 12
Practicum Il (Educacion Primaria) / Work Experience Placement Il (Primary Education) 6  Ciendias sociales y su didactica / Social Sciences and their Didactics 6
Educacion fisicay su didactica / Physical Education and its Didactics 6

Total créditos semestre / Total semester credits 42  Total créditos semestre / Total semester credits 40

4 CURSO /4th YEAR

ASIGNATURAS / SUBJECTS ASIGNATURAS / SUBJECTS ECTS
Didactica de las matematicas / Didactics of Mathematics 6 aprendizaje de las Ciendias Sociales y Naturales

Observacion y analisis en educacion infantil / Observation and analysis of contexts in 6 |/ Fearnin JSocia/ ~nd Natural Scien: ceys 6
early childhood education 9

Higiene 'y alimentacion / Food and Hygiene 6  Practicum Il (Educacion Infantil) / Work Experience Placement Il (Early Childhood) 6
Practicum IV (Educacion Primaria) / Work Experience Placement IV (Primary Education) 12 Competencias profesionales | / Professional Skills Il 6
Practicum | (Educacion \nfantil) / Work Experience Placement | (Early Childhood) 6

Aprendizaje temprano de sequndas lenguas / Early Larning of Second Language 6

Literatura para ninos / Literature for Children 6

Total créditos semestre / Total semester credits 48 Total créditos semestre / Total semester credits 18
TRABAJO FIN DE GRADD (EDUCACION PRIMARIA) 14

50 CURSO / 5th YEAR

ASIGNATURAS / SUBJECTS ASIGNATURAS / SUBJECTS

Desarrollo de las habilidades |6gico-matematicas . ” . ) )

7 Development of Logical and Vathematical Skills 6  Practicum IV (Educacion Infantil) / Work Experience Placement IV (Early Childhood) 12
Didactica de la expresion corporal/ Didactics of Body Language 6

Juegos y canciones infantiles / Children’s Games and Songs 6

Practicum Il (Educacion infantil) / Work Experience Placement lll (Early Childhood) 12

Total créditos semestre / Total semester credits 30 Total créditos semestre / Total semester credits 12

TRABAJO FIN DE GRADO (EDUCACION INFANTIL) 14
CREDITOS TOTALES / TOTAL CREDITS 380 ECTS

15
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PROCESO DEADMISION

REQUISITOS / REQUIREMENTS
ADMISION

pueden solicitar la admisién los estudiantes que se encuentren en alguna

de las siguientes situaciones académicas:

1 Alumnos procedentes de 2° de Bachillerato y Selectividad 0 COU'y
Selectividad.

1 Alumnos procedentes de los ciclos formativos de grado superior (2°
grado de FP).

1 Alumnos que hubieran finalizado sus estudios de ensefianza secundaria
en el extranjero y tengan acceso a la Universidad de su pais (para los
paises firmantes del Tratado de Bolonia).

1 Alumnos que hubieran finalizado sus estudios de ensefanza secundaria
en el extranjero y hayan superado la Selectividad para Extranjeros (para
estudiantes extranjeros no firmantes del Tratado de Bolonia).

1 Alumnos con estudios universitarios sin concluir.

ADMISSION

Students in any of the following academic positions may apply for
admission:

Students from 2nd year of Spain’s Bachillerato and the Selectividad or
COU and Selectividad.

Students from further education (2nd level Vocational Training).
Students having completed their secondary education abroad and who
have passed the Selectividad para Extranjeros (for foreign students from
signatory countries to the Bologna Treaty).

Students having completed their secondary education abroad and who
have passed the Selectividad para Extranjeros (for foreign students from
non-Bologna Treaty countries).

Students who have yet to complete their university studlies.

Toda la informacion de detalle, coneel
' calendario de pruebas de admision, se

encuentra recogida en la pagina web dela

Universidad, www.nebrija.com

Al the detailed information, with the schedule
of admission tests, is summarised on the
University’s website, www.nebrija.com

CRITERIOS PARA LA ADMISION / ADMISSION CRITERIA

I Assessment of academic record.

5 Evaluacion del expediente académico.

1 Evaluacion de los resultados obtenidos en las pruebas de admision.
Estas pruebas consisten en:

- Prueba psicotécnica.

- Prueba especifica de la/s titulacion/es elegida/s.

- Prueba de nivel de ingles.

- Entrevista personal con un profesor de la universidad.

1 Assessment of the results obtained at the admissions tests. These tests
consist of:

- Psychotechnical test.

- Test specific to the degree(s) chosen.

- English level test.

_ personal interview with a university teacher.



SERVICES AND FACILITIES

Acceso a Internet Wireless en nuestros Campus.
Access to Wireless Internet on our Campuses.

Campus Virtual, que ofrece la posibilidad de
estudiar en modalidad e-learningy da soporte
online a cursos presenciales.

Campus Virtual, which offers the possibility
to-study.using e-learning and provides online
support for face-to-face learning.

Aulas de informatica con acceso a Internet.
[Tclasses with internet access.

Sala de disefo y maguetacion, con ordenadores
Mac de libre acceso.

Design. and desktop publishing room with free
access Mac computers.

Dos completas y modernas bibliotecas con un
amplio fondo documental.

Two full and modern libraries with a wide range
of publications.

Laboratorio de fisica.
Physics laboratory.

Laboratorio de informética.
IT laboratory.

Laboratorio de fotograffa.
Photography laboratory.

Laboratorio de idiomas.
Languages laboratory.

Sala de Bellas Artes.
Fine Arts Room.

Taller de grabado.
Engraving workshop.

Taller mecanico.
Mechanics workshop.

Salas multiusos.
Multi-purpose rooms.

Aula de lectura.
Reading room.

Estudio de radio.
Radio studio.

Estudio de television.
Television studio.

Servicio de reprografia.
Reprographics service.

Servicio de alojamiento en nuestras residencias
universitarias.

Acconimodation service in our university halls
of residence.

Cafeterias y comedores.
Cafeterias and refectories.

CAMPUS: DONDE ESTAMOS

CAMPUS: WHERE TOFINDUS
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La Universidad Nebrija se reserva el
derecho de modificar el contenido
de este documento en atencién a

circunstancias imprevistas.

Nebrija University reserves the right to 1]
change the contents of this document n rl
at any time.






